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GEREKCE

Giintimiizde ter6rizm, oOrgiitli suclar ve uyusturucu kagakgiligi arasinda yakin bag
bulunmakta olup, tilkelerin bu sorunlarla tek baglarina miicadelede basar1 saglamalar miimkiin
olmamakta, dolayistyla tilkeler arasinda ikili ve ¢ok tarafli isbirligi biiyiik 6nem tasimaktadir. Bu
cergevede, yabanc iilkelerle imzalanan giivenlik igbirligi anlasmalar ile 6zellikle terdrizm ve
organize suclar olmak iizere giivenlik birimleri arasinda dogrudan iletisim ve temas imkam
saglanmakta, ikili isbirliginin gelistirilmesine katki saglayan bir zemin olusturulmaktadir.

Anlasma ile;

- Taraflanin, kendi mevzuatlar1 ve yiiriirlikteki uluslararasi sézlesmeler dogrultusunda
terorizm, orgiitlii suglar, géemen kagakgilig, insan ticareti, uyusturucu ve psikotrop maddeler ve
bunlarin imalinde kullanilan ara kimyasallar ile ilgili suglarla ve agir suclarla miicadelede
igbirligi yapmast,

- Ulusal mevzuatlar1 dogrultusunda, Anlasmanin 1. maddesinde belirtilen konularla sinirl
kalmaksizin, asagida yer alan hususlarda sugun onlenmesi, ortaya c¢ikarilmasi ve ortadan
kaldirilmas i¢in isbirligi yapmasi, bununla birlikte asafida yer alan hususlar gergevesinde,
taraflar1 ilgilendiren konularda bilgi degisimi vasitasiyla operasyonel sorusturmalar ve
kriminalistik yardim saglanmasi konularinda isbirligi yapmast,

ongoriilmektedir.

Bu konular;

a) Kara para aklama, siber suglar, tarihi ve sanat eserleri kagak¢iligi dahil olmak {izere sinir
asan Orgtitli suglar,

b) Uyusturucularin, psikotrop maddeler ve bunlarin imalinde kullanilan ara kimyasallarinin
yasa dig1 liretimi ve kagake¢iligi,

¢) Insan ticareti ve gdgmen kagakgiligi,

d) Silah, mithimmat, patlayici, niikleer, radyoaktif ve toksik maddelerin yasa dis1 ticareti

e) Smurasan Orgiitlii su¢ gruplart, bunlarin yapisi ve faaliyet alanlari,

f) Resmi evrakta sahtecilik ve her tiirlii kagakgilik suclari,

g) Sug orgilitlerine mensup kisiler,

olarak belirlenmistir.

Ayrica, taraflarin mutabik kaldiklar: diger alanlarda da sugla miicadele konusunda isbirligi
yapmasi 6ngoriilmektedir.




suisso s TORKIYE-CUMHURIYETI HUKOMETE -

iLE
TURKMENISTAN HUKUMETi

- BASTA TERORIZM VE ORGUTLU SUCLAR OLMAK UZERE

" AGIR SUCLARLA MUCADELEDE -

- ISBIRLIGI ANLASMASI . -




Bundan bdyle “Taraflar” olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti-ve
Tiurkmenistan Hiikiimeti,

Her iki Tarafin egemenligi, esitligi ve ¢ikarlarina karsihikli sayg ilkesi gergevesinde
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Tiirkmenistan arasindaki dostluk iligkilerini daha da gii¢lendirmek ve
gelistirmek, her iki Devlette baris ortamu iginde refahi ve istikrar1 gelistirmek arzusuyla,

Uluslararast ter6r eylemleri ve uluslararasi orgiitlii suglarda ortaya cikan artistan
duyduklari endiseyle, : , .

: Vatandaglarini - ve iilkelerindeki diger kisileri - teror eylemlermden ve diger sug
“eylemlerinden etkin bi¢imde koruma ilkesine uygun olarak, - ‘

- Terdrizm ve Orgiitlii suclara karst miicadelede uluslararas:. igbirliginin ta$1d1g1 biiyiik ~ §
Onemi teylt ederek bu alandaki isbirligini geh§t1rme gayretlyle -

“Her -iki Tarafin ulusal mevzuatinl ve uluslarara51 yiikiimliliiklerini g6z Oniinde ..
bulundurarak

v Birlesmis Milletler Sartinda tanimlanmis Milletler Hukuku ve insan haklarmr - Jf -
‘korumanin temel ilkelerini gz 6niinde bulundurarak,

Birlesmis Milletlerin terdr ve simiragan suglarla miicadele edilmesine dair uluslararas:
sozlesmelerini dikkate alarak,

Devletlerin. bagimsizhigi ve -esitligi- ilkesine saygi gostererek ve iki Taraf arasmdakl
dostane lhskllerl guglendmnek arzusuyla, :

‘Agagidaki hususlarda anlagmiglardir:.

MADDE1
ISBIRLIGI YUKUMLULUGU

- 1. Taraflar, kendi mevzuatlar1 ve yiiriirliikteki uluslararas: sézlesmeler .dogrultusunda
terrizm, Orgiitlii suclar, gégmen kacakeihig, insan ticareti, uyugturucu ve psikotrop maddeler ;
ve bunlarmn imalinde kullanilan ara kimyasallar ile ilgili suglarla ve agir suclarla mucadelede 1F
1§b1rhg1 yapacaklardir.

2. Bu Anlagma yiiriirliikteki uluslararas1 adli yardimlasma usullerini etkilemeyecektir. .



. MADDE2
ISBIRLIGI ALANLARI

11 ‘1. Taraflar, ulusal mevzuatlari dogrultusunda, 1. maddede belirtilen konularla sinirh
|| kalmaksizin, agagida yer alan hususlarda sugun Onlenmesi, ortaya ¢ikanilmasr ve ortadan  fg
kaldirilmas igin isbirligi ‘yapacaklardir. Bununla birlikte, asagida yer alan hususlar
L | cergevesinde, Taraflan ilgilendiren konularda bilgi degisimi vasitasiyla operasyonel
1} sorusturmalar ve kriminalistik yardim saglanmasi konularinda igbirligi yapacaklardir. Ayrlca :
Taraflar mutabik kaldiklari diger alanlarda da sugla miicadele edeceklerdir. ~

.- Kara para“ aklama, siber suglar, tarihi ve sanat eserleri kagakc;lhgl dahil olmak tizere
* . sinir agan Orgiitlit suglar, . : N
- Uyusturucularin, psikotrop maddeler ve bunlarin imalinde kullamlan ara
kimyasallarinin yasa dist tiretimi ve kagakeilig, : ’ T
.~ Insan ticareti ve gogmen kagakeiligr, - ST
- Silah, mithimmat, patlayici, niikleer, radyoaktif ve toksik maddelerm yasa d1§1 tlcaretl,
- -'Siniragan orgiitlii su¢ gruplari, bunlarin yapis: ve faaliyet alanlari, :
- Resmi evrakta sahtecilik ve her tiirlii kagakgilik suglars,
- Suc; orgiitlerine mensup kl§llel‘

v : 2 Taraﬂar ulusal mevzuatlarina ve taraf olduklari uluslararasi sozlesmeler 11e BM-
Giivenlik Konseyi Kararlart da déhil olmak tizere, uluslararas: yiikiimliiliiklerine uygun olarak

terfrizmin -&nlenmesi, ortadan kaldirilmasi, sonuglarinin  azaltilmasi ve terdtizmin
finansmaninin engellenmesi igin isbirliginde bulunacaklardir. SOEIEEES

.. MADDE3
iSBIRLIGI USULLERI -

Isbirligi cergevesinde, ulusal mevzuatlarina uygun olarak bu Anlagsmanin 2. maddesini .
uygulamak amaciyla Taraflar; .

- Agir suglar ve terdr orgiitlerinin faaliyetlerini engellemek ve bunlarla miicadele etmek
' amactyla, tasarlanmis veya islenmis bulunan sug eylemlerini ve sug orgiitleri ile bu tiir
Orgiitlerin yapisi, olusumu, dig baglantilar1 ve faaliyet yontemlerme iligkin uygulamaya
: yonehk olarak b11g1 aligverisinde bulunacaklardir. s

- Kendrulusal mevzuatlari-uyarinca, ortak operasyonel sorusturmalar yapma konusunda
- mutabakata varabilirler. Uygulamaya yonelik usuller konusunda her iki Tarafin
Yetkililerince bu Anlagmanin 6. maddesinde belirtilen sekllde mutabakata varilacaktir.

- Kendi ilgili ulusal mevzuatlar1 uyarinca, uyusturucu, psikotrop maddeler ve bunlarln
imalinde kullanilan ara kimyasallarin yasadigt™ iiretimi ve ticaretiyle mucadele ve
engellenmesine yonelik tedbirler alacaklardir.




- Uyusturucu ve psikotrop maddelerin ve bunlarin imalinde kullanilan ara kimyasallarm
yasal ticaretinin’ denetimine iliskin deneyimlerini paylasacak ve bu alandaki suiistimali
Onlemeye yonelik tedbirler alacaklardir. Ayrica uyusturucu, psikotrop madde ve §[
bunlarin imalinde kullanilan ara kimyasallarinin tiretim ve imalat yerleri ve yontemleri, -
tacirlerin kullandiklar1 kanallar ve araglar, gizleme yontemleri ve analiz tekmklenyle
ilgili kargilikli b11g1 aligverisi ve analizinde bulunacaklardir: » :

- -Bu Anl-asma,.kapsammda—yer alan su(;larla ilgili sahis, nesne ve parayi belirleyip tespit .
etmek amaciyla operasyonel sorusturmalara iliskin bilgi alisverisinde bulunacaklardir. -

- - Kontrollii: ‘teslimat- ve. ortak. operasyonel sorusturmalar gibi 6zel - sorusturma
- tekniklerinin uygulanmasma yonehk gereken. tedbirleri  koordine etmek amamylay e
1$b1rhg1 yapacaklardlr . 1k

e Cocuk suc;larl ve (;ocuklara kars1 iglenen suglara 111$km olarak suc; ve suglularlai ¥ .
‘miicadelede uygulanan ve gellstmlen tekmk ve yontemler konusunda b11g1 ahsverismde I
¢ +. bulunacaklardir. - : - ey

- - Mevcut gog politikalari ve uygulamalari ile bu uygulamalarln diizensiz go¢ uzermdekl | .
*-etkllerl konusunda bilgi aligverisinde bulunacaklardlr

- Yasadlsl ana go¢ yollari, yasadisi gogmenler taraﬁndan kullanilan rotalar, kullandiklars -}
yontemler ve ulagim araclariyla ilgili bilgi ahgverisi -yoluyla isbirligi yapacaklardlr
Ayrica, muhtemel tehlikelere iligkin bilgi aligverisinde bulunacaklardlr : :

- Sahte belgeleri tespit etmek amaciyla pasaport, diger seyahat: belgelerl Vlze giris ¢ikis
pullarr konusunda bilgi aligverisinde bulunacaklardiz.

- Bu Anlagmanmin 4. Maddesinde &6ngériilen taleplerin. :uygulanmasi konusunda_ﬁ 1 e
igbirliginde bulunacaklardir. NP | K

. - Bu Anlasmanin amaglarma yonelik olarak kendi ulusal mevzuatlari ve her iki Taraf :
agisindan baglaylcl olan uluslararas1 anlagmalara uygun $ekilde diger her tiirlii adlmls‘f?’x -
: ~atacaklard1r R

S - Bu Anlasmamn 6 Maddesinde belirtilen ilgili- yetklh makamlan aracnllglyla kal'$lllkll
- - egitim kurslar: diizenleme konusunda isbirliginde: bulunacaklardlr ‘

MADDE 4 .
-~ YARDIM UYGULAMA VE TALEPLERI

1. Bu anlagma cergevesinde yardim saglanmasi, taraflardan birinin girigsimi veya
bagvurusu tizerine gergeklestirilecektir. Yardim saglanmasina dair bagvuru yazili olarak
iletisim kanallar1 vasitasiyla iletilebilir. Acil durumlarda bagvuru ii¢ giin icerisinde yazﬂl
olarak tasdik edilmek suretiyle sozlii olarak gergeklestirilebilir.




1 arasmda onceden uzermde mutabakat saglanan dilde gonderxlecektlr

| reddedebilir.

1 - 2. Yardim talebmm gercekligi veya igerigi hakkinda kugku duyulmas: halinde teyit talep
edlleblhr

3 Yardim talebmde

‘- Yardim talebinde bulunulan Tarafin adi,
- Yardim talebinde bulunan Tarafin ad1 : :
. - Olaya iliskin detayh bilgi ve gerekgeler, yardnmm amaci ve gerekllhgl ayrlca 1fa i
‘edilmesi igin gerekli olan diger bilgiler yer almahdr. - AR

4. Bu Anlagsma dogrultusunda yapilan yardim talebi ve dahil edilen belgeler, Taraflar -

5 Yardlm taleplen Taraﬂarm kendi 19 prosedurlemm tamamlamasml muteaklp:' .
gerg:eklestlrlhr . . : e : : Lo LB

6 Talepte bulunulan Taraf talebm ac11 ve mumkun oldugunca tam olarak ifa edllmesmlv:;._a
saglamak amactyla tiim onlemleri alir.

£ 7. Yardlm talebin ulastig1 giinden itibaren 30 giinii :asmayan slire igerisinde, acil ! It
£ | degerlendirilmesi gerektiren durumlarda 15 giinii agmayan siire 1c;er1s1nde ¢ok ivedi durumda
ise miimkiin olan en klsa siire igerisinde yerine getirilir. : : e

8. Talebe konu olaym ifa edilmesinin Taraﬂardan 'bi-ri-nin bagimsizhgint veya top_rék‘,_ gtk
biitiinliigiinii tehdit etmesi ya da ulusal yasalarina, iistlendigi uluslararasi taahhiitlerine aykir
olmasi durumunda 1lg111 Taraf bu talebin yerme getmlmesml kismen veya tamamen: .

9.Talepte: bulunan Tarafa, : talebin yerine getirilmesine engel ‘olugturan durumlar ile .} .
bagvurunun baz sartlarla yerine getirilebilecegi konusunda ivedi olarak bilgi verilir. '

* 10.Talepte bulunan Tarai} ahnan bilgiyi yalniz taleptev” belirtilen amaglarla kullanabilir.. . ' e

‘ - . MADDES -
BILGI VE EVRAKIN KULLANIMINA ILISKIN KISITLAMALAR

‘1. Taraflar, bu Anlagma kapsaminda iletilen b11g1 ve kisisel verilerin sadece Anlasménm .
amaglan dogrultusunda ve Uluslararas: Insan' Haklar Sozlesmelerlmn hukumlen uyarmca

kullanilacagini kabul eder.

5 2. Taraflar arasinda teati edilen kisisel veriler ve ozéllikle hassas bilgiler Taraflarin
£ 1 veriler ve bilgiler konusundaki ulusal mevzuatina uygun olarak ulusal veriler igin ge(;erll olan
standartlara gore korunacaktir. _




-kaybolmasi veya ifsasi, - yetkisiz degisimi ve erigimi veya her tiirlii yetkisiz isleme karsi

- bu bilgi ve evraki ileten: yetklh merciinin rizasi ile diger klsllere Devletlere veya uluslarara31 ‘
E | kuruluslara verilebilir. - '

: olacak sekllde duzeltmek engellemek veya silmekle yukumludur

3. Taraflar, +hassas ve kisisel verilerin kazayla veya kanunsuz imhasi, kazayla -

korunmas: icin gerekli teknik ve kurumsal tedbirleri uygulayacaklardir. Taraflar, Szellikle,
kisisel verilere sadece erigim yetkisi bulunanlarin erisimini temin etmek icin ilgili her tir
tedbiri alacaklardlr -

4. Bu Anlagma kapsaminda yetkili bir merci tarafindan saglanan bilgi ve eVrak yalnizca:

5. Bilgiyi alan:Taraf, bilgiyi ileten Tarafin talebi iizerine, bu Anlasma kapsamnda aldigy - -

- cksik veya dogru-elmayan, alimmasimn ya da kullanilmasinin bu Anlasmay1 veya bilgiyi 48 -~ +

saglayan Tarafin gecerli kurallarini ihlal eden verileri, kendi ulusal mevzuati ile uyumlu -

6. Taraﬂardan b1r1 bu Anlasma kapsammda dlger Taraﬂan aldigs verllerln dogru

. _:'olmadlgmm farkina' vardiginda, bu verilere yanlislikla giivenilmesini engellemek amaclyla,' Py

ozellikle ilave, silme veya duzeltme islemleri dahil gerekli 8nlemleri alacaktir.

L MADDE 6 - o
ANLASMANIN UYGULANMASINDA YETKILI KURUMLAR

- 71 Bu Anlasmayl uygulama yetklsme sahlp olan kurumlar

- o Tiirk Taraﬁviqin:

a) Iglslerl Bakan11g1

OTurkmen Tarafl 1g:1n |

a) Milli Giivenlik Bakanlig1,
'b) k¢isleri Bakanhg,
¢) Uyusturucu ile Mucadele Devlet Serv131 :

2. Bu Anlagmanin yiiriirliige girmesini takip eden 30 giin icerisinde, Taraflar bu -
Anlagsma hiikiimlerinin uygulanmasi ve gerekli iletisim kanallarmm kurulmasi amaciyla
temaslar1 dogrudan surdurmeye yetkili ulusal bmmlermm hstesml teati edeceklerdir. : N

3. Taraflar bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasi amaciyla dogrudan temaslari " | B
siirdiirmeye yetkili ulusal birimlerinin listesinde meydana gelebilecek her tiirlii degisikligi . |E

birbirlerine derhal bildireceklerdir. Taraflar ayrica, iletisim kanallarinda meydana geleb&e&ak 1E
degisiklikleri de birbirlerine bildirileceklerdir. 7, ;';\\ 1

: 1 =T Taraﬂardan her b1r1 bu Anlagma kapsaminda dlger Tarafa 1letllen veya dlger Taraftan:: e
|| alinan verilerin dogru .veya giivenilir olmadigini, ya da ciddi supheye sebebiyet.:'“-»
L verebllecegmm farkma vardlgmda diger Taraf1 bllgllendlrecektlr i j




: 4. Taraflar, yukarida belirtilén yetkili birimlere ek olarak Interpol, Irtibat Gorevlileri ve-
bu Anlasma kapsamina. giren sug alanlarmdakx diger uzmanlar1 araciligiyla isbirliginde
1 bulunacaklardlr -

TOPLANTI VE ISTISARELER
1. Bu Anlagmamn uygulanmas,lﬂa islerlik kazandirmak igin . yetkili’ makamlarin
{ | temsilcileri, gerek duyuldugunda, bu Anlagma = kapsaminda kaydedilen - ilerlemeyi
L | degerlendirmek, igbirligini 1ncelemek ve gellgtlrmek amac1y1a karslhkll toplantt ve
1 1st1§arelerde bulunablleceklerdlr . : e
2.-' Top‘lan-tllar donusumlu- !ol'arak Tiirkiye ve Tﬁrlqneﬁistén’da gerg:eklestirﬂeé:ektir.

‘MADDE 8 -
IHTILAF LARIN HALLI

Bu Anlasma hukumlermm yorumlanma51 ya da uygulanmasmdan dogabllecek - 1B

anlagmazhklar ve ihtilaflar, Madde 6’da belirtilen Taraflarin yetkili Makamlari ‘arasindaki

1 cistisareler ve diplomatik ~kanallardan yapllacak muzakereler yoluyla sulh 1<;erlsmde T

4 ¢cozliimlenecektir.-

MADDE 9
BU ANLASMANIN DIiGER ULUSLARARASI
ANLA$MALARLA ILI$KILERI

Bu- Anlasma Taraflarca yapilmig diger uluslararas1 anlasmalardan dogan hak ve R -

yiikiimliiliiklere halel getirmeyecektir.
L - 'MADDE10 .
MASRAFLAR

l 1. Bu Anlasma kapsammda bll‘ talebln lsleme konulmasmdan dogacak olagan masraﬂar
§| Taraflarca aksine yazili bir mutabakata varilmadigi siirece, talepte bulunulan Tarafca

I karsilanacaktir. Talebin 6nemli niiktarda ya da olagandist bir masrafi-icermesi durumunda;, }E
| yetkili makamlar talebin isleme konulmasina iliskin sart. ve kosullarl ile masraf paylaslm AR

1 ,§eklllerm1 behrlemek amacxyla lstlsarelerde bulunacaklardxr '

2. Aksme bir mutabakata varilmadigi siirece, toplantllara 111$k1n giderler ev sah1b1

Ei ‘Tarafg:a heyetlerin uluslararast: seyahat ve konaklama giderleri ise gonderen Tarafg:a 1R
g § karsilanacaktir. ~

MADDE 11
ISBIRLIGI DILI

| Bu Anlagsma kapsaminda yapilacak isbirliginde Taraflar, kendi resmi dlliérlnl‘
[ | kullanacaklar ve talepte bulunulan Tarafin resmi dilinde yapilan terciimelerini ekle/
8} veya Ingilizce dilini kullanacaklardr. y




Tw

- MADDE 12
YURURLUGE GIRME, DEGISIKLiK, EKLEMELER VE F ESIH

1. Bu Anlagma, Taraflarin kendi ig¢ prosedurlermm tamamlandigini- birbirlerine
bildirdikleri iki tebligin sonuncusunun alinma tarihinden itibaren bir ay sonra yiiriirliige

girecektir.

2. Bu Anlagma siiresiz olarak gegerli olup, Taraﬂardan ‘birinin yazili blldlrlml lizerine

' feshedilebilir. ‘Anlagma, anlagmayi sona erdirme istegini bildiren yazili tebligin diger Tarafa
.z’ulasmasmdan itibaren alt1 ay stireyle yururlukte kalacaktlr :

1B 3 Isbu Anlagma,. Aklt Taraﬂarm kar$lllkll yazﬂl rlzalarlyla herhangl blI‘ zamanda B
| | degistirilebilir. Degisiklikler, isbu Anlagma’nmin 12 maddesmm 1. paragrafmda belirtilen

usule uygun- $ekllde yururluge girecektir.

Bl An‘lasma, Hﬁkﬁmetlerce tam yetkili kilinmig ésagida imzas1 bulunanlar tarafindan -

i .29/02/2012 tarihinde Ankara’da, tiim metinler egit derecede gecerli olacak sekilde Tiirkge,
1§ :Tiirkmence ve ingilizce dillerinde ikiser orijinal niisha halinde imzalanmis ve muhurlemn1$t1r
“Yorum farkhllgl olma51 durumunda Ingilizce metin gegerh olacaktlr CoLy o

- Tiirkiye Cumhuriyeti Tiirkmenistan Hiikiimeti
Hiikiimeti Adina e Adma

idrts Naim SAHIN . Garriyev MIRAT
Icisleri Bakanr , : - Adalet Bakam V.




COOPERATION AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY

AND
THE GOVERNMENT OF TURKMENISTAN
ON COMBATING SERIOUS CRIME

. INPARTICULAR

. TERRORISM AND ORGANIZED CRIME




The Government of the Republic of Turkey and the Government of Turkmenistan,
f [hereinafier referred to as “the Parties";

DESIRING to enhance bilateral cooperation in order to strengthen and. develop
 [friendly relationships between the Republic of Turkey and Turkmenistan to promote
® fwelfare and stability in a peaceful atmosphere in both States in the framework of the
I Iprinciples of mutual respect of the sovereignty, equahty and interest of both Parties;

BEING CONCERNED about the increase of the acts of international terrorism and
| jinternational organized crime; : .

IN ACCORDANCE WITH the prmc1p1e of protectmg effectlvely thelr c1tlzens and
other persons in their countries from acts of terrorism and other criminal acts;

18R STRIVING TO enhance cooperatlon in thlS area-by conﬁrmmg the 81gn1ﬁcance of :
1nternat10nal cooperation in combating terrorism and organized crime; .

CONSIDERING natlonal leglslatlon and international obhgatlons of both Partles

TAKING IN TO CONSIDERATION the basic pnn01ples of the Law’ ef Nations
deﬁned in the United Nations Charter as well as the protection of human rights;

] CONSIDERING the international conventions of the United Nations on combating
§ |terrorism and transnational crimes,

, RESPECTING the principle of sovereignty and equahty of States and w1sh1ng to
| | further strengthen the friendly relations between both Partles \

HAVE AGREED the following:

ARTICLE 1 -
OBLIGATION TO COOPERATE

: 1. The Parties shall cooperate in confornnty w1th their leglslatlon and the
| linternational treaties in force, in fighting against serious crimes and crimes related to
E lterrorism, organized crime, smuggling of migrants, trafficking in human beings, narcotic
{ | drugs and psychotropic substances and their precursors.

| [ force.

ARTICLE 2
FIELDS OF COOPERATION

A BN TR
' 1. The Parties shall cooperate with a view to prevent, dismantle and suppress.the
b crimes in the areas mentioned but not limited to in the Article 1. In addition, Parties shall
# [cooperate in the following fields of interest through the exchange of information to provide
j loperational investigations and criminalistic assistance. Besides Parties shall fight against
 fcrimes on which they mutually agree. . \




+ - transnational organized crime, including money laundering, cybercrime, smuggllng
of works and objects of art and historical artifacts;

- - illicit production of and trafficking in narcotic drugs, psychotropic substances and
their precursors;

- - trafficking in persons and smuggling of migrants;.
- illicit trafficking in weapons, ammunitions, explosives, nuclear rad1oact1ve and

* toxic materials.
- transnational organized crime groups, their organizational structure and ﬁelds of
activity, :
= forgery on official documents and any kind of crimes related to- smugghng, .
- members of criminal organizations. e

~: 2. The: Parties:shall cooperate to prevent and suppress terrorism and decrease ‘its -
L [ consequences, and prevent - financing of terrorism, -in -conformity - with “their relevant
| national legislation and the-international obligations, including the relevant mternatmnal '
| | Conventions.and UN Security Council Resolutions. : X

o ARTICLE 3
_ COOPERATION PROCEDURES

- In the. framework of cooperation, ‘for the. purpose of 1mplement1ng Arncle 2 of th1s’ o
,'Agreement and in comphance with their national legislation Parties. shall: . I AT

- - exchange 'operative information on criminal organizations and criminal acts, which- - }E
are planned or were perpetrated, and the structure, composition, external contacts.and
modus operandi of such organizations in order to prevent and combat serious crimes- -
and activities of terrorist organizations; - o .

- -in: conformity with their national laws, agree. to carry out joint operational
- investigations. The relevant operational: procedures shall be agreed upon by the
- Authorities of both Parties as mentioned in Article 6 of this Agreement;

- ~in compliance with their relevant national legislation, take. measures to prevent and: -
-.:combat the illicit .production: of and- trafﬁckmg in narcotic drugs psychotrop1c .
‘substances and their precursors;- . . §

- exchange experiences in the control of legal trade in narcotic drugs, psychotropic
substances: and. their precursors, and shall take measures to prevent abuses in this
field. They shall also exchange and analyze information on narcotic -drugs,
psychotropic substances and their precursors, places and methods of production and
manufacturing, channels and means used by traffickers, including concealing
modalities, as well as on analysis techniques;

- exchange information related to operational investigations in order to 1dent1fy .and
detect persons, objects and money referable to the crimes covered by t;ns Ag:reement\\
PR




- cooperate to coordinate the necessary measures for the implementation of special
investigdtive techniques such as controlled deliveries and joint . operational
investigations; ' -

- exchange information on techniques and methods implemented and developed in
Juvenile delinquency, and combating crime and criminality against children;

- exchange information on the current migration policies and practices, as well as on
the effects of these practlces on irregular mlgratlon S

- cooperate by exchangmg 1nformat10n on the main 1llcga1 immigration ﬂows the
routes followed by illegal migrants, their modus operandi and transportatlon '
methods. The Parties shall also exchange 1nformatlon on possible threats

- cooperate by ex:changmg ‘information on passports and other travel documents,
: VeiSas»as- well.as entr-y and exit stamps in order to detect;counterfeited documientS" :

- cooperate in executmg the requests envisaged in Artrcle 4 of this Agreement

take . any: other ' actlon in comphance w1th their national
1eg1s1atlon and other international conventions by which the Partres are bound and in IR
- accordance with the purposes of this Agreement; : i O 1 |

- cooperate to orgamze mutual training courses through their. respectlve Authontles :
mentioned in Article 6 of this Agreement. o Co :

-ARTICLE 4 . -
REQUESTS FOR ASSISTANCE AND EXECUTION

; 1. Providing assistance W1th1n the framework of this'Agreement shall be based on:.- {
: Ejthe attempt or request of either Party. The request for assistance shall be submitted in the . §f
R fwritten form though the communication channels. In case of emergency, provided that the . -}

: request is conﬁrmed in the written form in three days, requests may be transferred orally

1B 2. Conﬁnnatlon may be requested in case of susp1c1on about the accuracy ort.- .
 icontent of* the request of assistance. : : e

3. - Re_quest'_s for_‘a_ssi‘stance shall contain:

- the name of the Party to which a request for assistance has been submitted;
- the name of the Party which requests assistance;

- detailed information on the case, aim of and reasons for the request and any other
information which are necessary for the execution of the request. ,

4. Requests for assistance and attached documents shall be transmltte

 llanguage agreed upon by the Parties. 3

5.- Requests for assistance shall be transmltted after the Partles T
il fprocedures that their nat10na1 legrslatlon requires. :




6.. The requested Party shall take all measures necessary for the 1mp1ementat10n of
:’the request as rapidly and.completely as possible. : -

7 7. The assistance shall be executed in 30 days after it is transmitted and in case of an 1
femergency; the assistance shall be executed in 15 days after it is transmltted In the most =+ §f
urgent cases, it shall be executed as soon as possible. - Lo

- - 8. If the execution of a request ] eopardizes the sovereignty or territorial integrity or -
| lis contrary to the national legislation or international obligations of one of the Parties, that
Party may refuse to execute the request wholly or partially.

9. The requestmg Party, shall be 1nformed 1mmed1ately about the condltlons, ‘>
£ Ipreventing the executlon of the request and the condltlons which may enable the executlon -1
,_f of the request i : - -

10 The requestlng Party shall use: the transmltted mformatlon only for the purpose e
l mentloned in the request. . o s

'- ART ICLE 5
- LIMITS ON'THE USE OF
INF ORMATION AND DOCUMENT

: 1; The Partles agree.that the information: and personal data transmltted under this - 3§ :
| | Agreement shall be used exclusively for the purposes envisaged by it, in conformity with. ;- . }JF -
L [the provisions of the International Conventions on Human Rights. :

-2. Personal data and, in particular, sensitive information exchanged between the
f {Partics shall be, in conformity with the Parties' domestic law on data and 1nformat10n
e | protected accordmg to the same standards applymg to nat10na1 data ’ o e

. | 3 The Partles shall adopt the necessary technlcal and organrzatlonal measures: to S

g safeguard sensitive and personal data against accidental or unlawful destruction; accidental: -
§ Jloss or disclosure;” unauthorized alteration or access “or any unauthorized form of: :
f {processing.: The Parties, in particular, shall take any relevant measure to ensure that only'v AR
# {those authorized to access personal data can have access to such data. o SO

£ ‘4. The 1nformat10n and documents supphed by a: competent authority under thIS
] Agreement may. be disclosed to other persons, Countries:-or international: orgamzatlons
1 only upon:agreement of the competent authority that transm1tted them.- : S

5. At the request . of the transmlttmg Party the receiving Party shall be obhged to .
B jcorrect, block or delete, consistent with its national law, the data received under this = §
[ [ Agreement that are incorrect or incomplete or if its collection or further processmg
L icontravenes thls Agreement or the rules applicable to the supplying Party.

6. Where a Party becomes aware that data it has recelved from the ot ‘

erroneous reliance on such data which shall include in particular supplementatlo
E for correction of such data. ;




7. Bach Party shall notify the other if it becomes: aware that material data it has-
| [transmitted to the other Party or received from the other Party under this Agreement are
1naccurate or unreliable or might give rise to s1gmﬁcant doubt

ARTICLE 6
COMPETENT AUTHORITIES FOR
THE IMPLEMENTATION OF THE AGREEMENT

1. The competent Authontles for the 1mplementat10n of thls Agreement shall be:

for the Turkrsh Party

a) the Mrmstry of the Interlor

. for the Turkmen Party

ay Mlmstry of Natlonal Secunty,
b) Ministry of Interior,
) State Counter—Narcotlcs Serv1ce

2. W1th1n 30 days from the entry into force -of thls Agreement the- Partles shall

 limplement the provisions of th1s Agreement and’ estabhsh the relevant commumcatlon
L Echannels. .

3. The Parties shall immediately notify each other: pos31ble chariges in the list of the
national offices authorized to maintain direct contacts in order to 1mplement the provisions - 1t
of: this Agreement They shall aIso notlfy each other of changes n the1r commumcatlon;a- =

‘ channels : , . : :

: 4 The Partles in addltlon fo the aboire mentloned authonzed ofﬁces shall cooperate
through the "Interpol” channel, their respective Liaison Ofﬁcers and other experts in the_':- = |
ifield of crimes that are covered by this Agreement EERE R SECIEREEE D T |

ARTICLE 7
MEETIN GS AND CONSULTATIONS

1. - With a view to- faclhtatlng 1mp1ementat10n of this- Agreement the representatlves e |
 {of the competent authorities may, if necessary, hold bilateral meetings and consultations to »
fassess the progress madé under this Agreement as well ‘as to analyze and enhance o
fcooperation. : - i ‘

2. Meetings shall take place in Turkey and in Turkmenistan, alternately ‘

 |exchange the list of the national offices authorized to mairitain direct contacts in order to" B i .



, ARTICLE 8
- SETTLEMENT OF DISPUTES

Any divergence and dispute arising from the interpretation or implementation of this
| [Agreement shall ‘be settled amicably through consultations between the competent
' [ Authorities of- the Partles mentroned in Artlcle 6 and negotlatlons through diplomatic
channels : ¢

‘ ARTICLE 9. .
RELATIONS OF THIS AGREEMENT WITH OTHER
INTERNATIONAL TREATIES

, This Agreement shall not prejudice the nghts and dutles stemmlng from other
- @ finternational treaties concluded by the Parties. S o

ARTICLE 10
EXPEN SES -

s 1 Ordmary expenses for the processing of a request under this Agreement shall be - JB

-if jborne by the requested Party unless otherwise agreed upen in writing by the Parties. If the -
f request includes a considerable or extraordinary expense, the competent Authorities shall ;. .

consult each other in order to establish terms and conditions. for processing the request as

: well as cost shanng modahtles :

receiving Party -whereas -international travel and accommodatlon expenses of: delegates-__; 1
shall be borne by the sendlng Party ' : T

LANGUAGE OF COOPERATION e

. For the purposes of cooperatlon under th1s Agreement the Parties shall use their
tofficial languages and enclose translatlons in the ofﬁc1al language of the requested Party or
in Enghsh e : ;

: b e o ke m ) g
\/%‘ - P-4 ¥ s %fi i‘?,&g
Ry E & e T {g‘ *

2 Unless otherwrse agreed upon, expenses for the meetlngs shall be borne by the M R



"ARTICLE 12
ENTRY INTO FORCE, CHANGE AND AMENDMENTS AND
TERMINATION g :

. - 1. This Agreement shall enter into force one month after the date of the receipt of the
last of the two notifications by which the Parties shall notify each other that their
| Jrespective internal procedures have been completed. :

. - 2. This Agreement shall be valid for an indeﬁnite--_period of time and may be
E Jterminated following a written notification thereon by the other Party. The Agreement shall
E Jremain in force for a period of six months after dehvery of the written notification on the
| [termination to the other Party. - : :

i 3. Thls.Agreem.ent'a may be -amended by mutual written consent of the Contracting '
f {Parties at any time. The amendments shall enter into force-in dccordance with the same
legal procedure prescribed under Article 12 paragraph 1 of this Agreement

1 IN WITNESS. THEREOF the undersigned — duly authonzed by the Govemments =
f Jhave signed and sealed this Agreement on 29/02/2012 in ‘Ankara in two original copies,
f fcach in Turkish, Turkoman and English languages, all texts being equally authentic. In the

case of any dlvergence of i mterpretatlon the English text shall prevail. - : R

For the quernment of the ' | : For >the Goverliment of
Republic of Turkey Turkmenistan

idris Naim SAHIN - Garriyev MIRAT
" Minister of iterior " Acting Minister of Justice _




Agyr jenayatcylyga, hususan-da terror¢ylyga we guramacylykly jenayatcylyga garsy

goresmek boyunca hyzmatdaslyk etmek hakynda Tiirkiye Respublikasynyii
- Hokiimeti bilen Tiirkmenistanyii Hokiimetinifi arasynda

YLALASYK

Mundan beyldk «Taraplar» diylip atlandyrylyan Tiirkiye Respublikasynyii Hokiimeti

bilen Tiirkmenistanyii Hokiimeti, .

- iki tarapyfihem- 6zbagdaklygyna, defihukuklylygyna we Ozara béhbitlerine hormat - - §fi

] goymak  yorelgeleriniit: .c;ﬁklérinde, Tirkiye Respublikasynyit  Hokiimeti - bilen

|} Turkmenistanyii - Hokiimetini arasyndaky dostlukly: gatnagyklary: has hem berkitmek we = ’

| ~6sdiirmek; iki-ddwletde parahateylygy we asudalygy berkitmek maksadyna eyerip, - .

~halkara terrorgylyk hereketleri we halkara:derejesindiki- guramagylykly jenayatlarysi

kopelmeginden howatyrlanyp,

- rayatlaryny we 6z yurtlaryndaky beyleki adamlary terrorgylyk hereketlerinden we

~beyleki jenayatlardan berk goramak yorelgelerine eyerip, - -

terrorgylyk we guramagylykly jenayatlara gargy goresde halkara hyzmatdaslygynyii -

- uly dhmiyete eyedigini nygtamak bilen, bu ugurda hyzmatdaslygy Osdiirmek yorelgeleriniii
- ¢éklerinde, '

-+ iki tarapyii hem milli kanungylygyny we halkara borgnamalaryny goz Siiiine alyp,

BMG-nin Tertipriam-asynda kesgitlenen milletlerini hukuklarynyii esasy yorelgeleri -

bolan adam hukuklaryny goramak yérelgesini nazara alyp, -

BMG-nifi terrorgylyga gargy goresmek babatdaky we transmilli Jenayatg:ylyga garsy

goregmek hakyndaky halkara konwensiyalarynyii kadalaryny goldanyp,




| hyzmatdaslyk ederler. -

-etmeydr.

|} maglumatlary alysarlar: =~~~

dowletlerifi 6zbasdaklygyna, detihukuklylygyna hormat goymak yorelgesinden we
iki tarapyfi arasyndaky dostlyk gatnagyklaryny mundan beylik-de berkitmek isleginden
ugur alyp, ‘

agakdakylar barada ylalagdylar:

1-nji madda

Hyzmatdaslyk etmek bor¢namasy

1o Taraplar -6z - dbwletlerinifi- kanungylygyna  we hereket = edyan- halkara

18 sertnamalaryna layyklykda agyr jenayateylyga we:terrorcylyga, guramagylykly:jenayatlara, B

L | migrantlaryii: -bikanun - serhetden ge¢megine; ' adam sSwdasyna; nese: serigdelerinifi; -} -

psihotrop maddalaryii we olaryii prekursorlary bilen bagly jéna}’ratlara garsy goresmekde

2. Su Ylalagyk, hereket edyin halkara hukuk kdmegini bermek usullaryna tisir
2-nji madda
Hyzmatdaslygyn ugurlary ~ -

1. Taraplar milli kanungylygyna layyklykda 1-nji maddada gorkezilen jenayatlarys -}

we ozaly bilen su agakdakylaryi 6iiiini almakda, iistiini agmakda we sofiuna ¢ykmakda

arkalagykly hereket -edydaler, sol sandaozara gyzyklanma bildirilysn operatiw-agtarys, 1R -

habar berig, kriminalistiki komegi bermek we sular bilen baglanysykly beyleki

- transmilli guramagylykly jenayatgylygy, sol sanda bikanun yol bilen gazanylan pul
serigdelerini kanunlagdyrmak, kiberjenayatlar, taryhy we sungat eserleriniii

kontrabandasy; ' : o AN e




- - yaraglaryfi, ok-ddrilerii, partlayjy maddalaryfi, yadro, radioaktiw Wwe zéherli

.= jenayatgylykly guramalaryi agzalary.

- peseltmek hem-de terrorgylygyii maliyelesdirilmeginiii 6iiiini almak babatda hyzmatdaglyk . '§ "

£ 8 ederler.

durmusa . gegirmek maksady bilen we 6z milli kanungylygyna layyklykda su ugurlarda -
hyzmatdaglyk ederler: -

- adam swdasy we migrantlaryii bikanun serhetden ge¢megi;

materiallaryil bikanun séwdasy;

- transmilli guramagylykly jenayatgylykly toparlar we olaryii gurlugy hem-de hereket

edyén ¢ygry;
- resminamalarda galplyk we kontrabanda bilen baglanysykly beyleki diirli

jenayatlar;

2. Taraplar milli kanungylygyna we degisli halkara sertnamalaryna hem-de BMG-; -,

. . nitt Howpsuzlyk Getiesinifi kararlary-esasynda tistlerine yiiklenen halkara borgnamalaryna: - SRR

|1 layyklykda terroreylyk - hereketlerinifi - 6tiiini almak, yok etmek we onun .-hetijlele_rini._ 3 |

3-nji madda

Hyzmatdaslygyn gorniisleri

Taraplar hyzmatdaslygyi ¢éklerinde su Ylalagygyii 2-nji maddasynyti diizgiinlerini

solara gargy gbresmek maksady bilen meyillesdirilen- ya-da edilen jenayateylykly - § B

hereketlerifi, - jenayatgylykly guramalaryti gurlusy, doreysi, dasary yurtlardaky: »
arabaglangyklary, hereket edis usullary babatda operatiw maglumatlary alysarlar.: .. - § -

- milli kanungylyklary esasynda bilelikde operatiw-agtarys cérelerini gecirmek

babatda ylalagdylar. Degisli operatiw hereketler su Ylalagygyni 6-njy maddasyp.dg

gorkezilsi Jaly, iki Tarapyti edaralary tarapyndan ylalasylyp amala asyrylar; ’

- agyr jenayatlaryii we terrorgylyk toparlarynyi hereketleriniti 6fiiiniti alynmagy we - SRS



~serigdelerini kesgitlemek maksady bilen, operatiw maglumatlary alsarlar;

- ulanylyan usullar we tehnologiyalar boyunca maglumatlary alsarlar;

- Taraplarynn milli kanungylyklary esasynda nese serigdelerinifi, psihotrop
maddalaryii we prekursorlaryti bikanun 6niimg¢iliginiii we séwdasynyn &iifini almak

we olara garsy gbresmek babatda ¢éreleri gorerler;

- nese serigdelerinifi, psihotrop maddalaryii we prekursorlaryfi kanuny séwdasyna -
gozegeilik - etmek babatda tejribe alysmak we su ugurdaky hyyanatgylykly
hereketleriii oitini almaga goniikdirilen ¢éreleri gorerler. Seyle hem, nese
serigdelerinifi, psihotrop maddalaryti we prekursorlaryfi ondiirilysin yerleri *we

desgalary, usullary, téjirleriii ulanyan kanallary we serigdeleri, gizlemek usullary,

- -seljerig-tehnikalary babatda iki taraplayyn maglumatlary alsarlar;

- --:su-Ylalagykda gorkezilen jenayatlar bilen baglanysykly sahsyyetleri, zatlary, pul | O

yorite tehniki derfiew usullarynyii herekete girizilmegi boyunga zerur ¢ireleri

utgasdyrmak boyunca hyzmatdaglyk ederler;

- kémillik yagyna yetmedikleriti garsysyna edilen jenayatlaryfi hem-de kimillik -

- hereket edyin migrasiya syyasaty we tejribeleri bilen bagly, sol tejribeleriit :

migrasiya edyén tisirleri babatda maglumatlary algarlar; - -
- bikanun migrasiya akymlary, bikanun migrantlar tarapyndan esasy kop ulanylyan .
yollar, usullar, ulag serigdelerinde dagamagyii -usullary- babatda maglumatlary:

alsarlar. Seyle hem, bolup biljek howplar barada maglumatlary alsarlar;

- galp resminamalaryii 6iitini almak {igin pasport, beyleki yol resminamalary, wiza, -

girig-'g:ykys» mohiirceleri babatda maglumatlary alsarlar;

- gozeggilik astynda ibermegifi (konTponupyemas nocraeka) gizlin operasiyasy yaly .

yagyna' yetmedikler tarapyndan edilen jenayatlaryfi garsysyna goresmek- babatda: .. | B




- su Ylalagygyii 4-nji maddasynda goz oniinde tutulan komegi bermek boyunca

hyzmatdaslyk ederler;

- su Ylalagygyil maksatlary babatda milli kanungylyklara we Taraplaryii gatnasyan

halkara konwensiyalary -boyunga bor¢namalaryna layyklykda beyleki ¢areleri

~gorerler;

- su Ylalagygyfi- 6-njy maddasynda gorkezilen degisli edaralaryil tisti -bilen. .Jf

ikitaraplayyn Gzara okuwlaryfi, treninglerii gecirilmegi babatda hyzmatdaslyk : §E

‘ederler.:

4-nji madda

“Yardam bermek baradaky yiiztutmalary yerine yetirmek - - -

gije-giindiziii dowamynda yazmaga gorniisinde tassykmak serti bilen dilden beyan edilip

£ bilner.

2. Yardam bermek baradaky yiiztutmanysi hakykylygyna ya-da onufi mazmunyna

siibhe dorin yagdayda onuil tassyklanmagy soralyp bilner.

3. Yiiztutmada: -

- = yiiz tutulyan Tarapyi ady;

- yiiz tutyan Tarapyn ady;

- meselédnifi diiyp manysynyii beyany we esaslandyrmasy, maksady we zerurlygy,

seyle hem onuii yerine yetirilmegi ii¢in zerur bolan beyleki maglumatlar bolmalydyr_._

iberilip bilner.

1. Ylalagygyh ciklerinde yardam :bermek Taraplaryfi birinifi baslangyjy ya-da . { AR
:yiiztutmasy bilen amala agyrylyar. Yardam bermek barada yiiztutma yazmaca gorniisde:yas - JE . .

1 da-aragatnagyk yollary arkaly berilmelidir. Gayragoyulmasyz yagdaylarda ylztutma:digi §



- difie

layyklykda talap edilydn diizgiinler tamam!lanandan soiira berlip bilner.
yetirilmegi ti¢in zerur bolan &hli ¢ireleri goryir.

| : seredilmegini talap - edyédn . yagdaylarda 15 gije-giindize cenli, gayragoyulmasyz
',;z}’rﬁztutrnalar;alnan yagdayda miimkin boldugyeca calt yerine yetirilyir. k

1§ Ozbasdaklygyna ya-da ¢k bitewiligine howp salan ya-da milli kanungylygyna, Taraplaryti
1 iistiine alan halkara borgnamalaryna ters gelen halatda degisli Tarap bu yiiztutmany yerine

yetirmekden doly ya-da bélekleyin yiiz donderip biler.

etmén habar berilyar.

hakyndaky Halkara. Konwensiyalarynyii diizgiinlerine layyklykda peydalanjakdyklary -
barada ylalasdylar. -

5. Yardam bermek baradaky yiiztutmalar Taraplaryfi milli kanungylygyna

6. Yiiz tutulyan Tarap, miimkin boldugyca yiiztutmanyii gyssagly we doly yerine

7. Yiiztutma gelip gowsan gliniinden baslap 30 gije-giindiz méhletde, gyssagly

8. Yiiztutmada agzalyan meseldnifi. yerine yetirilmegi Taraplaryfi biriniii

9. Yiiz tutulyan tarapa yiiztutmanyii yerine yetirilmegine :pésgel¢ilik beryiin - § B

‘B yagdaylar barada, yliztutmanyii belli bir gertlerde yerine: yetirilip bilinjekdigi barada hayalﬁ e [

- 10. Yiiz tutyan Tarap alnan maglumaty difie yuztutmada gorkezilen maksatlar {igin

~ulanyar. .. .

5-nji madda: -

- Alnan maglumatlary we resmi namalary peydalanmagy ciiklendirmek: ' .

1. Taraplar su Ylalagygyi ciklerinde berlen maglumatlary we sahsy maglumatlary = - |
Ylalagykda gbz ofiinde tutulan maksatlarda we BMG-nifi Adam hykuklary -




: - 2. Taraplar 6z aralarynda sahsyyetler barada alsan maglumatlary we esasan hem irnik
18 maglumatlar, Taraplaryfi habarlar we maglumatlar babatdaky milli kanung:ylygyna

| | layyklykda hereket edyin diizgiinlerifi ¢aklerinde goralyar.

+ 3. Taraplar irnik -we sahsy maglumatlaryfi totinleyin ya-da bikanun usulda yok
1] cdilmegine, totinlikden yitmegine ya-da ayan edilmegine, razylyk alynmazdan alys — galys
|| edilmegine we ygtyyarsyz adamlaryii bu barada habarly bolmagyna ya-da amallarda

. “rusgatsyz ulanylmagyna: garsy zerur bolan tehniki we guramagylyk cérelerini gérmelidir.-

:.f ~Taraplar esasan hem, sahsyyetler baradaky maglumatlardan. ditie rusgady bolan ygtyyarly - It

|| adamlaryii peydalanmagyny iipjﬁn etmek tligin degisli-¢éreleri goryarler.

- 4..:9u Ylalagyk -esasynda Taraplaryii birinden alnan maglumatlary. ya-da -

' ~-z~a;.resm1namalary Ugiinji tarapa ya-da halkara: gurmalaryna bermek iigin sol maglumatlary . 3 ';; SRR

18 beren Tarapyit deslapky razylygy talap edllyar

5. Maglumaty alnan Tarap, maglumaty beren Tarapyii yiiztutmasy esasynda §u i

. BY Ylalagygyn c¢éklerinde alan doly bolmadyk ya-da niddogry maglumatlaryi alynmagynyit |
ya-da peydalanylmagynyii su Ylalasygyii ya-da maglumaty beren Tarapyii hereket.edyén -

1 kanunlarynyii bozulmagyna getiry4n bolsa, sol maglumatlary milli kanungylygyna layyk
geler yaly edip diizetmége, Oiiiini almaga we yok- etmage borg:ludyr

, - 6. Taraplardan biri su Ylalasygyn ¢iklerinde . beyleki = Tarapdan - alan
| maglumatlarynyfi dogry dildigini bilenden sofira, bu maglumatlaryfi yaliiyslyk bilen

{ | peydalanylmagynyi oiiiini. almak maksady bilen, olara gogmaga girizilmegi, olaryfi yok::

cdilmegi ya-da diizedilmegi boyunca degisli zerur géreleri goryérler.

, - 7. Taraplardan her biri su Ylalasygyn ciklerinde beyleki bir Tarapa: yetirilen ya-da
|} beyleki taraplardan alnan maglumatlaryni -dogry ya-da -ynamdar dildigini ya-da siibhe

: doretjekdigini bilenden soiira beyleki Tarapa maglumat beryir.




- 6-njy madda
Ylalasygy yerine yetirmiige ygtyyarly edaralar

1. Su Ylalagygy yerine yetirmége ygtyyarly edaralar:-
e Tiirk tarapyndan:
a) Igeri igler ministrligi:

- Tiirkmen tarapyndan:

" -a)y Tiirkmenistanyti Milli-howpsuzlyk ministrligi, =~~~
~b) Tiirkmenistanyfi Igeri isler ministrligi; =
 ¢) Tiirkmenistanyri Neselere garsy géresmek baradaky dowlet gullugy:

~duizgtinlerinifi yerine yetitilmegi we zerur bolan aragatnasyk kanallarynyli doredilmegi .- | B8

goni aragatnagygy saklamaga ygtyyarly edaralaryﬁ -sanawynda yiize ¢ykyp biljek her hili

- liytgesikler barada bir-birine gyssagly habar beretler. Taraplar seyle hem, aragatnasyk B

15 kanallarynda yiize kayan uytgegmeler barada birek- blrege habar beryirler.

aragatnagyk saklamaga ygtyyarlylary we Ylalagygyfi ‘céklerine giren jenayatlar barada

-beyleki hiindrmenlerifi Gisti bilen hyzmatdaslyk ederler. -

ligin, goniliden-goni aragatnasyk saklamaga ygtyyarly milli edaralaryii sanawyny alsarlar. < -} =

© +'3: Taraplar su Ylalagygyii diizgiinlerini yerine Yetirmek maksady bilen, goniiden-~ JF

4.Taraplar yokarda gﬁrkezilen ygtyyarly edaralara gogmaga hékmiinde Interpolyti =} E

- 2. Su Ylalagyk giiyje girenden sofira 30 gﬁnﬁﬁ-i icinde Taraplar su Ylalagygyii= §



-7-nji madda

Yygnaklar we gefiesmeler

1. Su Ylalagygyi yerine yetirilmegini #pjiin etmek tigin ygtyyarly edaralaryti wekilleri

| zerur bolan halatda su Ylalagygy# ciklerinde edilen isleri, hyzmatdaslygy seljermek we . - :

| Osdiirmek maksady bilen, ikitaraplayyn maslahatlary we gefiesmeleri gecirip bilerler.

2. Yygnaklar degislilikde Tirkiyede we Tirkmenistanda gegiriler.

8njimadda. - .-

Jedelleri ¢cozmek - . -

Su Ylalasyga diislindiris berlende ya-da Yerine yetiriende yiize ¢ykyp biljek jedeller |}
Bl 6-njy maddada gorkezilen ygtyyarly edaralaryti arasynda gefiesmeler we diplomatik yollar. |

115 arkaly parahatgylykly ¢6ziilyér. -

9-njy madda:
Su Ylalasygyn beyleki halkara ylalagyklary bilen baglanysygy

, ‘Su Yialasygyit duzgunlen Taraplaryii beyleki halkara: sertnamalaryndan gelip. - I}
13 Gykyan hukuklaryna we borgnamalaryna tésir etmeyir.-




10-njy madda
Cykdayjylar

-1.-Su Ylalagygyni ¢iklerinde yiiztutmanyfi yerine. yetirilmegi sebipli yiize ¢ykjak

[ adaty ¢ykdayjylar barada Taraplaryti arasynda degislilikde ayratyn ylalasyk gazanylmadyk . §

1 yagdayda, bu ¢ykdajylary yiiz tutulyan Tarap toleyir. Yiiztutmanyti orin uly mukdarda -
| Ya-da adatdan dasary kop ¢ykdayjysynyii bolmagy yiize ¢ykan halatda, ygtyyarly edaralar -

1 yiztutmany yerine yetirmek =miimkingilikleri, sertleri we ¢ykdayjylary paylasmak B

1 ~usullaryny kesgitlemek barada gefiesmeler gecirerler.

2. Bu barada ylalagyk gazanylmadyk yagdayda geciriljek dususyklar babatdaky
‘gykdajylar kabul edyin Tarap tarapyndan, halkara ig..sapary we yasamak boyung:av
¢ykdayjylar iberen Tarap tarapyndan t6lenyar.

11-nji madda
Hyzmatdaslygyn dili -

Su Ylalagygyti -¢éklerinde amala agyryljak hyzmatdaglykda Taraplar 6z resmi
dillerini ulanarlar we resminamalara yiiz tutlyan- Tarapyf resmi diline edilen terjimeleri

' gosarlar ya-da ifilis dilini ulanarlar. = -

- 12-nji madda. -

Ylalasygyn giiyje girmegi, iiytgedilmegi,: gosmaq:alaryn girizilmegi we yatyrylmagy = .}

1. -Su Ylalagyk Taraplaryii - dowletleriniii- ij(;indaki,. amallaryni- tamamlanandygyny
birek-birege habar berenlerinden sofi, iki habarnamanyti soiikysynyft alnan senesinden

; baslap, bir aydan sofira giiyje girer.

2. Su Ylalasyk mohletsizdir we Taraplardan birinifi hat tisti bilen yiiz tutmagy bilen
yatyrylyp biliner. Ylalasyk onuil yatyrylmagy barada talap hatyi b,eyle_« féb‘tarapa

| yetirilenden soi, 6 ay mohlet bilen 6z giiyjiini saklayar.




3. Su Ylalagyk ylalagyan Taraplaryii ikitaraplayyn hat iisti bilen iberen razylygy
esasynda islendik wagtda iiytgedilip biliner. Uytgetmeler bu Ylalasygyii 12-nji
maddasynyii 1-nji boleginde gorkezilen diizgiinlere layykalykda giiyje giryar.

Su Ylalasyga degisli Hokiimetler tarapyndan doly ygtyyarlandyrylan asakda gol
cekenler tarapyndan Ankara gidherinde 2012-nji yylyti 29 fewralynda her biri tiirk, tirkmen
we iillis dillerinde iki asyl nusgada gol ¢ekildi. Diigiindirilende tapawutlyklar yiize ¢ykan |
yagdayda iiilis dilinddki nusga esas edilip alynyar.

Tiirkiye Respublikasynyii Hokiimetinin Tiirkmenistanyn Hokiimetinin

adyndan - adyndan

Ny

Idris Naim SAHIN Garriyev MIRAT

Iceri Isler Ministiri ' Adalat Ministirinin wezipesini yerine

yetiriji
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